Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

KARTA BEZPECNOSTNYCH Blaser.

SWISSLUBE

UDAJOV

Blasomill 32

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

1.1 Identifikator produktu

Nazov vyrobku : Blasomill 32
Clanok No. : 03162-03
Popis vyrobku : Len pre priemyselné pouZitie.

Kvapaliny na pracu s kovmi

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju

Odporuéané pouzitia

Len pre priemyselné pouzitie.
Kvapaliny na pracu s kovmi

Neodporucané sposoby pouzitia

Spotrebitelské pouzitie.

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov

Vyrobca : BLASER SWISSLUBE AG
Winterseistrasse 22
CH-3415 Hasle-Ruegsau
Svajciarsko
Tel:+41 (0)34 460 01 01
E-Mail: contact@blaser.com

Podrobnosti o dodavatelovi : IMEXIM TS
Trnavska cesta 50
SK-821 02 Bratislava

Tel:+421 (0)2 3266 3611
E-Mail: mailba@imeximts.sk

e-mailova adresa osoby, : reach@pblaser.com
zodpovednej za tuto KBU

1.4 Nudzové telefonne cCislo
Narodné Toxikologické Informacné Centrum, Klinika pracovného lekarstva a toxikologie

Telefonne Cislo 1 +421 254774166
Dodavatel
Telefonne cislo 1 +44 1235 239670 (24h/7d)

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi
Definicia vyrobku : Zmes

Klasifikacia podl'a smernice (ES) ¢. 1272/2008 [CLP/GHS]
Nie je klasifikovany(a).

Tento vyrobok nie je klasifikovany ako nebezpecny podla nariadenia (ES) 1272/2008 v platnom zneni.
Viac informacii o vplyve na ludské zdravie a symptémoch je uvedenychi bodei 11.

2.2 Prvky oznacdovania

Datum vydania/Datum revizie : 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia
vydania

:14.03
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ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

Vystrazné slovo
Vystrazné upozornenia

: Bez signalneho slova.

: Nie su zname ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.

Bezpecnostné upozornenia

Doplniujuce prvky
oznacovania

Priloha XVII - obmedzenia
vyroby, uvadzania na trh a
pouzivania uréitych
nebezpecnych latok,
zmesi a vyrobkov

2.3 Ina nebezpecnost’
Vyrobok spina kritéria pre
PBT alebo vPvB podla
nariadenia (ES) €.
1907/2006, priloha Xlil
Iné rizika, nepodliehajuce
klasifikacii

: Nie je pouzitelné.

: Nie je pouzitelné.

: Tato zmes neobsahuje ziadne latky, ktoré su klasifikované ako PBT alebo vPVB.

: Nie su zname.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2 Zmesi : Zmes
Nézov vyrobkulprisady  |ldentifikatory % Klasifikécia Specifické konc. |5
limity, M-faktory a
odhady ATE
destilaty (ropné), tazké REACH #: >75-<90 |Nie je klasifikovany(a). |- [1]
frakcie, hydrokrakované 01-2119471299-27
01-2119484627-25
EC: 265-077-7
CAS: 64742-54-7,
64742-65-0
zvySkové oleje (ropné), REACH #: <3 Nie je klasifikovany(a). |- [1]
odvoskované rozpustadlom | 01-2119480472-38
EC: 265-166-0
CAS: 64742-62-7
Index: 649-471-00-X
Distillates (petroleum), REACH #: <3 Nie je klasifikovany(a). |- [1]
solvent-refined heavy 01-2119488706-23
paraffinic EC: 265-090-8
CAS: 64741-88-4
Uplny text H-viet
deklarovanych
vySsSie pozrite v Casti
16.
IP346:

(DMSO extrakt).

Mineralny olej Rafinaty su obsiahnuté neoznacené. Obsah polycyklickych aromatickych latok (PCA) je < 3% IP346

Neexistuju Ziadne dodatoCné prisady, ktoré by, podla aktualnych znalosti dodavatela a v pouzivanych koncentraciach,

boli klasifikované ako nebezpecné zdraviu, i prostrediu, boli PBT, alebo vPvB, alebo boli latky vzbudzujuce rovnaké

obavy, alebo mali priradeny expozi¢ny limit na pracovisku a museli by byt teda zahrnuté v tejto sekcii.

Typ

1] Latka so stanovenymi pracovnymi expoziénymi limitmi
Maximalne pripustné pracovné davky, ak su k dispozicii, su na zozname v Sekcii 8.

Datum vydania/Datum revizie

: 25. Mar 2026

Datum predchadzajiuceho

vydania

:26. Apr 2024

Verzia

:14.03
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ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1 Opis opatreni prvej pomoci
Pri zasiahnuti o€i

Inhala¢ne

Pri styku s pokozkou

Pri poziti

Ochrana os6b
poskytujucich prvi pomoc

: Bkamzite vyplachnite ogi velkym mnozstvom vody, za ob&asného dvihania hornych

a spodnych vie€ok. Oplachujte aspori 10 minut. Skontrolujte a odstrarte vSetky
kontaktné SoSovky. Pri podrazdeni poskytnite lekarske oSetrenie.

: Wyvaruijte sa dychaniu par alebo hmiel. Ak sa prejavia symptémy, vyhladaijte

lekarske oSetrenie. Presufte postihnutého na €erstvy vzduch a nechajte ho
oddychovat v polohe, ktora mu umozni pohodiné dychanie.

: Oplachnite zasiahnutu pokozku velkym mnozstvom vody. Odstrante

kontaminované 3atstvo a obuv. Ak sa prejavia symptémy, vyhladajte lekarske
oSetrenie.

: Vyplachnite usta vodou. Ak bol material pozity a postihnuta osoba je pri vedomi,

podajte jej malé mnozstvo vody na pitie. Nevyvolavajte zvracanie, ak to nenariadi
lekar. Ak sa prejavia symptémy, vyhladajte lekarske oSetrenie.

: Ziadna &innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie oséb alebo &innost bez

dostato¢ného vycviku, nesmie byt vykonavana.

4.2 NajdolezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené

Znaky/symptomy nadmernej expozicie

Pri zasiahnuti oci
Inhalaéne

Pri styku s pokozkou
Pri poziti

: Ziadne $pecifické udaje.
: Ziadne $pecifické Udaje.
: Ziadne $pecifické Udaje.
: Ziadne $pecifické udaje.

4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia

Poznamky pre lekara

Specificka lie¢ba

: Liecte symptomaticky. V pripade pozitia, alebo inhalacie velkého mnozstva, treba

okamzite kontaktovat Specialistu na lieCenie otrav.

: Ziadna $pecialna lieba.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace
prostriedky

Nevhodné hasiace
prostriedky

: Poutzitie hasiaci prostriedok primerany pre okolity poziar.

: Nie su zname.

5.2 Osobitné druhy nebezpecénosti vyplyvajlce z latky alebo zo zmesi

Ohrozenia vyplyvajice z
latky alebo zmesi

Nebezpeéné produkty
horenia

5.3 Pokyny pre poziarnikov

Zvlastne ochranné
postupy, uréené pre
poziarnikov
Specialny ochranny
vystroj pre hasic¢ov a
vyzbroj pre hasi¢ské
jednotky

: V ohni alebo pri zahrievani sa zvySuje tlak a nadoba mézZe explodovat.

: V rozkladnych produktov mézu byt nasledovné materialy:

oxid uhlicity
oxid uholnaty
oxidy siry

: Ak dojde k poZiaru, okamzite evakuujte vSetky osoby z miesta nehody. Ziadna

¢innost, ktora by mohla vyvolat’ ohrozenie 0s6b alebo €innost bez dostatoného
vycviku, nesmie byt vykonavana.

: Hasi¢i musia pouzivat primerané ochranné pomdcky a uzavrety dychaci pristroj

(SCBA) s celotvarovou maskou v pretlakovom maéde. Odevy pre hasi¢ov (vratane
prilby, ochrannej obuvy a rukavic) vyhovujuce eurépskej norme EN 469 poskytnu
zakladnu uroven ochrany pri chemickych incidentoch.

Datum vydania/Datum revizie

: 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia :4.03 3/13
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ODDIEL 6: Opatrenia pri naAhodnom uvolneni

6.1 Osobné bezpeénostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy

Pre iny ako pohotovostny : Ziadna &innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie osdb alebo &innost bez

personal dostato€ného vycviku, nesmie byt vykonavana. Evakuujte okolité priestory.
Zabrarite vstupu nechranenych a prebyto¢nych os6b. Nedotykajte sa a
neprechadzajte cez uniknuty material. Nasadte si vhodné osobné ochranné
prostriedky.

Pre pohotovostny persondl : Ak je na rieSenie Uniku potrebné $pecialne oble€enie, precitajte si informacie v bode
8 o vhodnych a nevhodnych materialoch. Pozrite aj informacie v Casti ,Pre iny ako
pohotovostny personal®.

6.2 Bezpecnostné opatrenia : Zabrante rozptyleniu a odteceniu uniknutého materialu do pddy, vodnych tokov,
pre zivotné prostredie odtokov a kanalizacie. Ak vyrobok spbsobil znedistenie zivotného prostredia
(kanalizacie, vodnych tokov, pédy alebo ovzdusia), informujte prislusné Urady.

6.3 Metody a material na zabranenie Sireniu a vyCistenie

Maly unik : Pastavte priesak ako to nie je nebezpe&né. Presurite nadoby z miesta tniku.
Absorbujte pomocou inertného materialu a uloZte do vhodnej odpadovej nadoby.
Likvidujte v spolupraci so spolo&nost'ou licencovanou na likvidaciu odpadu.

Velky unik : Pastavte priesak ako to nie je nebezpe&né. Presurite nadoby z miesta tniku.
Zabrante vniknutiu do kanalov, vodnych tokov, pivnic a uzavretych priestorov.
Splachnite uniknuty material do &isticky odpadu alebo postupujte nasledovne.
Likvidujte v spolupraci so spolo¢nostou licencovanou na likvidaciu odpadu.
Zachytte a pozbierajte uniknuty material pomocou nehorfavého absorb&ného
materalu, piesku, zeminy, vermikulitu, kremeliny a preneste ho do odpadovej
nadoby na likvidaciu podfa miestnych predpisov.

6.4 Odkaz na iné oddiely : Pozri bod 1 - Informacie o nudzovom kontakte.
Pozri bod 8 - Informacie o vhodnych osobnych ochrannych pomdckach.
Pozri bod 13 - dalSie informacie o nakladani s odpadmi.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v ¢asti 1 by sa mal
pouzivat ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouzitie uvedenych v expozi€¢nych scenaroch.

7.1 Bezpeénostné opatrenia na bezpeéné zaobchadzanie

Ochranné opatrenia : Nasadte si vhodné osobné ochranné prostriedky (Pozri bod 8).

Rady v suvislosti so : Pri manipulacii, spracovani a skladovani materialu je jedenie, pitie a fajCenie
v§eobecnou pracovnou zakazané. Pred jedlom, pitim a fajéenim si pracovnici maju umyt ruky a tvar. Pred
hygienou vstupom do priestorov, kde sa konzumuju potraviny, si vyzle¢te kontaminovany

odev a snimte ochranné pomécky. DalSie informacie o hygienickych opatreniach
najdete v bode 8.

7.2 Podmienky na bezpecéné skladovanie vratane akejkol'vek nekompatibility

Bkladujte v nasledovnom rozmedzi teplét: -20 k 40°C (-4 k 104°F). Skladovatelnost: (minimum) 36 mesiace.
Skladujte v sulade s miestnymi predpismi. Skladujte v originalnom baleni, chranené pred priamym sine¢nym svetlom,
na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste, mimo dosah nekompatibilného materialu (pozri bod 10) a potravin a
napojov. Do doby pouzitia nadobu udrzujte pevne a tesne zavretd. Nadoby, ktoré boli otvorené, treba starostlivo
opat utesnit’ a uloZit' v stojatej polohe, aby nedoS$lo k uniku. Neskladujte v neoznadenych obaloch. Uskutoénite
nalezitu kontrolu, aby ste zabranili kontaminacii. Pred manipulaciou alebo pouzitim pozri 10. oddiel, kde sa uvadzaju
nekompatibilné materialy.

7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia
Odporuéania : Nie je k dispozicii.
RiesSenia Specifické pre : Nie je k dispozicii.
priemyselny sektor

Datum vydania/Datum revizie : 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia  :4.03 4/13
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ODDIEL 8: Kontroly expozicie/losobna ochrana

Informacie v tejto €asti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Informacie sa poskytuju na zaklade typického

predpokladaného pouzitia vyrobku. Dal$ie opatrenia mézu byt potrebné na manipulaciu vo velkom alebo iné poufzitia,

ktoré by mohli vyrazne zvysit expoziciu pracovnika alebo uvolfiovanie do Zivotného prostredia.

8.1 Kontrolné parametre
Expoziéné limity v pracovhom prostredi

Nazov vyrobku/prisady

Medzné hodnoty expozicie

destilaty (ropné), tazké frakcie, hydrokrakované

zvySkové oleje (ropné), odvoskované
rozpustadliom

Distillates (petroleum), solvent-refined heavy
paraffinic

Nariadenie viady SR c. 355/2006 (Slovensko, 6/2024) [oleje
mineréalne] Vdychnutie Senzibilizatora.

NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m?3. Forma: kvapalny aerosal,
dymy.

NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm. Forma: kvapalny aerosél, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 3 mg/m3. Forma: kvapalny aerosal,
dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 15 ppm. Forma: kvapalny aerosdl,
dymy.
Nariadenie vlady SR c. 355/2006 (Slovensko, 6/2024) [oleje
mineralne] Vdychnutie Senzibilizatora.

NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m? (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosél, dymy.

NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 3 mg/m? (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minaty: 15 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

Nariadenie viady SR c. 355/2006 (Slovensko, 6/2024) [oleje
mineralne] Vdychnutie Senzibilizatora.

NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m? (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 3 mg/m? (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

NPEL kratkodoby 15 minaty: 15 ppm (oleje mineralne). Forma:
kvapalny aerosol, dymy.

Indexy biologickej expozicie
Nie su zname Ziadne indexy expozicie.

Odporucané : Je potrebné vychadzat z noriem na monitorovanie, napriklad: Eurdpska norma EN

monitorovacie postupy 689 (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny na hodnotenie inhalaénej expozicie
chemickym latkam na porovnanie s limitnymi hodnotami a stratégia merania)
Eurépska norma EN 14042 (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny pre aplikaciu a
pouzitie postupov na posudenie expozicie chemickym a biologickym latkam)
Europska norma EN 482 (Ovzdusie na pracovisku. VSeobecné poziadavky na
ucinnost postupov merania chemickych latok) Bude potrebné vychadzat aj z
narodnych usmernfujucich dokumentov tykajucich sa metdd urCovania
nebezpec¢nych latok.

DNEL/DMEL
Nie je k dispozicii.

PNEC
Nie je k dispozicii.

8.2 Kontroly expozicie

Datum vydania/Datum revizie : 25. Mar 2026

Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia  :4.03 5/13
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ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Primerané technické
zabezpecenie

: Dobry ventilagny systém by mal stacit' na kontrolu vystavenia pracovnikov latkam,

kontaminujucim ovzdusie.

Individualne ochranné opatrenia

Hygienické opatrenia

Ochrany ocil/tvare

Ochrana koze

Ochrana ruk

Ochrana tela

Ind ochrana pokozky
Ochrana dychacich ciest
Kontroly

environmentalnej
expozicie

: Po manipulacii s vyrobkom, pred jedlom, fajéenim, pouzivanim toalety a pred

koncom pracovnej doby si dokladne umyte ruky, predlaktia a tvar. PouZite vhodny
postup na odstranenie potencialne kontaminovanych odevov. Pred opatovnym
pouzitim kontaminované Satstvo vyperte. Zabezpecte, aby stanice na oplachovanie
oCi a bezpecnostné sprchy boli v blizkosti pracoviska.

: Ak odhad moznych rizik nazna&uje nutnost vyhybat' sa rozstreknutej kvapaline,

oparu, plynom a prachu, treba pouzivat certifikované ochranné pomaocky pre oci. V
pripade moznosti kontaktu sa musi pouzivat nasledujuca ochrana, ak z hodnotenia
nevyplynie vySsi stupen ochrany: bezpeénostné okuliare s boénymi krytmi.

: Vzdy ked to odhad rizik naznacuje pouZzivajte pri manipulécii s chemickymi

vyrobkami chemikaliam vzdorujuce, nepriepustné rukavice, splfiujuce schvalené
normy.

: Pred manipulaciou s pripravkom, musia byt Specialistom odsuhlasené osobné

ochranné pomécky na zaklade potrieb a vzhfadom na mozné riziko.

: Vhodna obuv a akékolvek dodato¢né opatrenia na ochranu pokozky by sa mali

zvolit na zaklade ulohy, ktora sa ma vykonat, a suvisiacich rizik.

: Respirator nie je potrebny pri normalnych a predpokladanych podmienkach

pouzivania vyrobku. Ak su pracovnici vystaveni koncentraciam vysSim ako
maximalne pripustné, musia pouzivat vhodné, certifikované respiratory.

: Pre zaistenie splnenia legislativou stanovenych podmienok ochrany zZivotného

prostredia je potrebné kontrolovat emisie z ventilagnych a vyrobnych zariadeni. V
niektorych pripadoch budu pre znizenie emisii na prijatelnu droveri potrebné pracky
dymov, filtre, alebo Upravy vyrobnych zariadeni.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Podmienky merania v3etkych vlastnosti su pri Standardnej teplote a tlaku, pokial nie je uvedené inak.

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Vzhlad

Skupenstvo

Farba
Zapach
Prahova hodnota zapachu
Teplota topenia/tuhnutia
Teplota tecenia (tuhnutia)

Bod varu, poéiatoény bod
varu a rozsah varu

Horflavost’

Dolna a horna medza
vybusnosti

Teplota vzplanutia
Teplota samovznietenia
Teplota rozkladu

pH

Viskozita

Rozpustnost’

Nie je k dispozicii.

: Kvapalina.

: Svetlohneda.

: Charakteristicky.
: Nie je k dispozicii.
: Nie je k dispozicii.
: -12°C

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.
: Nie je k dispozicii.

: Otvorenej nadobe: 210°C (410°F)

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

. Nie je pouZitelné.

: [Bynamicky(a) (izbova teplota): Nie je k dispozicii.

Kinematicky (izbova teplota): Nie je k dispozicii.
Kinematicky (40°C): 32 mm?/s

Datum vydania/Datum revizie

: 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho Verzia  :4.03 6/13
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ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Rozpustnost’ vo vode : Nie je k dispozicii.
Rozdel'ovaci koeficient, n- : Nie je pouzitelné.
oktanol/voda (log Pow)
Tlak par : Nie je k dispozicii.
Relativna hustota : Nie je k dispozicii.
Hustota : 0.9 g/cm?®[20°C]
Relativna hustota par : Nie je k dispozicii.
Vlastnosti astic

Stredna velkost €astic : Nie je pouzitelné.

9.2 Iné informacie
9.2.1 Informacie tykajuce sa tried fyzikdlnej nebezpeénosti

Vybusné vilastnosti : Nie je k dispozicii.
Oxidacéné viastnosti : Nie je k dispozicii.
9.2.2 Ostatné bezpeénostné charakteristiky
MieSatelny s vodou : Nie.
ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita
10.1 Reaktivita : Pre tento vyrobok a jeho zlozky nie su k dispozicii ziadne Specifické udaje zo skusok,

tykajuce sa reaktivity.

10.2 Chemicka stabilita : Bkladovatelnost: (minimum) 36 mesiace.
10.3 Moznost’ : Pri normalnych podmienach skladovania a pouzivania nedochadza k nebezpenym
nebezpecénych reakcii reakciam.

10.4 Podmienky, ktorym sa  : Ziadne $pecifické udaje.

treba vyhnut’

10.5 Nekompatibilné : Ziadne $pecifické udaje.

materialy

10.6 Nebezpeéné produkty : Pri normélnych podmienach skladovania a pouzivania by nemali vznikat

rozkladu nebezpecné produkty rozkladu.
Uvolfiovanie horfavych latok v destilaCnych systémov s rekuperaciou rozpustadla je
to mozné.

Riziko kumulacie v obvode rozpustadla.
Tvorba trimetyl pentén mozné.
Tvorba sirovodika je to mozné.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1 Informacie o triedach nebezpeénosti vymedzenych v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008
Akutna toxicita
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Odhad akutnej toxicity

Datum vydania/Datum revizie : 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia  :4.03 7/13
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ODDIEL 11: Toxikologické informacie

N/A

Zieravost/drazdivost’ pre kozu
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Vazne poskodenie oci/podrazdenie oci
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Poleptanie/podrazdenie dychacich ciest
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Respiracna alebo kozna senzibilizacia
Nie je k dispozicii.

Pokozka
Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Dychaci(cie)
Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Mutagenita zarodo€nych buniek
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Karcinogenita
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Reprodukéna toxicita
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : Nie je k dispozicii.

Toxicita pre Specificky ciefovy organ (STOT) — jednorazova expozicia
Nie je k dispozicii.

Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — opakovana expozicia
Nie je k dispozicii.

Aspiraéna nebezpec€nost’
Nie je k dispozicii.

Datum vydania/Datum revizie : 25. Mar 2026 Datum predchadzajiceho
vydania

:26. Apr 2024

Verzia

:14.03
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ODDIEL 11: Toxikologické informacie

Informacie o pravdepodobnych spésoboch expozicie

Nie je k dispozicii.

Potencialne akutne Gc¢inky na zdravie

Pri zasiahnuti o€i
Inhalacéne

Pri styku s pokozkou
Pri poziti

: Nie su zname ziadne zavazné Ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
: Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpedenstvo.
: Nie su zname ziadne zavazné Ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
: Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpeenstvo.

Priznaky suvisiace s fyzikalnymi, chemickymi a toxikologickymi charakteristikami

Pri zasiahnuti o€i
Inhalacéne

Pri styku s pokozkou
Pri poziti

: Ziadne $pecifické udaje.
: Ziadne $pecifické udaje.
: Ziadne $pecifické udaje.
: Ziadne $pecifické udaje.

Oneskorené a okamzité ucinky, ako aj chronické uUcinky z kratkodobej a dlhodobej expozicie

Kratkodoba expozicia
Potencialne okamzité
ucinky
Potencialne oneskorené
ucinky

Dlhodoba expozicia
Potencialne okamzité
uc€inky
Potencialne oneskorené
uc€inky

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

Potencialne chronické uc¢inky na zdravie

Nie je k dispozicii.
Zaver/zhrnutie [Vyrobok]
Vseobecné
Karcinogenita
Mutagenita
Reprodukéna toxicita

: Nie je k dispozicii.

: Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpelenstvo.
: Nie su zname Ziadne zavazné Ucinky alebo kritické nebezpedenstvo.
: Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpelenstvo.
: Nie sU zname Ziadne zavazné Ucinky alebo kritické nebezpedenstvo.

11.2 Informacie o inej nebezpeénosti
11.2.1 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Nie je k dispozicii.
Zaver/zhrnutie [Vyrobok]

11.2.2 Iné informacie
Nie je k dispozicii.

: MYrobok nespifia kritéria na to, aby sa povaZoval za vyrobok s vlastnostami
narusajucimi endokrinny systém podla kritérii stanovenych bud’ v nariadeni

(ES) €. 1907/2006, alebo v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1 Toxicita
Nie je k dispozicii.
Zaver/zhrnutie [Vyrobok]

: Nie je k dispozicii.

12.2 Perzistencia a degradovatelnost’

Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok]

: Nie je k dispozicii.

Datum vydania/Datum revizie

: 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia
vydania

:14.03
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Vyhovuje nariadeniu (ES) €. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) ¢. 2020/878 - Blaser.
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ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.3 Bioakumulaény potencial
Nie je k dispozicii.

12.4 Mobilita v péde
Rozdelovaci koeficient P6da/Voda
Nie je k dispozicii.
Vysledky posudenia PMT a vPvM
Pato zmes neobsahuje Ziadne latky, ktoré st klasifikované ako PMT alebo vPVM.
Mobilita : Nie je k dispozicii.
Zaver/zhrnutie : MYrobok nespifia kritéria na to, aby sa povazoval za PMT alebo vPVM.

12.5 Vysledky postudenia PBT a vPvB
Nariadenie (ES) €. 1907/2006 [REACH]

Pato zmes neobsahuje Ziadne latky, ktoré su klasifikované ako PBT alebo vPvB.
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 [CLP]
Pato zmes neobsahuje Ziadne latky, ktoré su klasifikované ako PBT alebo vPvB.

Zaver/zhrnutie Nariadenie (ES) é. : Piek nespifia kritéria na to, aby sa povaZoval za PBT alebo vPVB.
1272/2008 [CLP]

12.6 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] : MYrobok nespifia kritéria na to, aby sa povaZzoval za vyrobok s vlastnostami
narusajucimi endokrinny systém podla kritérii stanovenych bud v nariadeni
(ES) €. 1907/2006, alebo v nariadeni (ES) &. 1272/2008.

12.7 Iné nepriaznivé ucinky
Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v ¢asti 1 by sa mal
pouzivat ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouzitie uvedenych v expozi€¢nych scenaroch.

13.1 Metédy spracovania odpadu

Vyrobok
Metody likvidacie odpadu : Vzdy ked je to mozné zabrarite, alebo minimalizujte vytvaranie odpadu. Likvidacia

tohto vyrobku, roztokov a akychkolvek vedlaj$ich produktov musi vzdy spinat
zasady ochrany zivotného prostredia a legislativy na likvidaciu odpadu, ako aj
vyhoviet akymkolvek poZiadavkam miestnej legislativy. Prebytocné a
nerecyklovatelné vyrobky likvidujte cez firmu autorizovanu na likvidaciu odpadu.
Odpad nesmie byt vypusteny bez spracovania do kanalizacie, pokial nie je plne v
sulade s poziadavkami v8etkych opravnenych autorit.

Nebezpeény odpad : Ano.
Eurépsky Katalég Odpadov (EWC)
Odpadovy kéd Oznacenie odpadu
12 01 O7* mineralne rezné oleje neobsahujiuce halogény (okrem emulzii a roztokov)
Obal

Metédy likvidacie odpadu : VZdy ked je to mozné zabrérite, alebo minimalizujte vytvaranie odpadu. Odpad z

obalov by sa mal recyklovat. Spalovanie alebo skladkovanie by sa malo zvazovat v

pripade, Ze odpad nie je recyklovatelny.

Datum vydania/Datum revizie : 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia  :4.03 10/13
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ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani
Osobitné bezpecnostné : Tento material a jeho obal ulozte na bezpe¢nom mieste. Prazdne kovové aj
opatrenia plastové obaly m6zZu zachytit’ zvySky produktu. Zabrarite rozptyleniu a odteceniu

uniknutého materialu do pédy, vodnych tokov, odtokov a kanalizacie.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Cislo OSN Nie je regulované. Nie je regulované. Not regulated. Not regulated.
alebo
identifikacné Cislo

14.2 Spravne - - - -
expedi¢né
oznacenie OSN

14.3 Trieda, resp. |- - - -
triedy
nebezpecnosti pre
dopravu

14.4 Obalova - - - -
skupina

14.5 Nie. Nie. No. No.
Nebezpecnost’ pre
zivotné prostredie

14.6 Osobitné : Prevoz vnutri arealu pouzivatel'a: vzdy prevazajte v kolmo postavenych,
bezpecnostné opatrenia pre uzavretych nadobach, zabezpe&enych proti pohybu. Postarajte sa, aby osoby
uzivatela prevazajuce material vedeli €o robit' v pripade nehody alebo uniku materialu.

14.7 Namorna preprava : Nie je k dispozicii.
hromadného nakladu podrla
nastrojov IMO

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zzivotného
prostredia
Nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)
Priloha XIV — zoznam latok podliehajucich autorizacii
Priloha XIV
Ziadna zo zloZiek nie je uvedena nad prislusnym limitom.

Latky vzbudzujuce velké obavy
Ziadna zo zloZiek nie je uvedena nad prislusnym limitom.

Priloha XVII — obmedzenia vyroby, uvadzania na trh a pouzivania urcitych nebezpeénych latok, zmesi a

vyrobkov
Ziadne regulované latky

Iné EU Pravidla

Priemyselnych emisiach  : Nie je na zozname
(integrovana prevencia a

kontrola zne€ist'ovania

zivotného prostredia) -

Vzduch

Datum vydania/Datum revizie : 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia  :4.03
vydania
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ODDIEL 15: Regula¢né informacie

Priemyselnych emisiach
(integrovana prevencia a
kontrola zneéist'ovania
zivotného prostredia) -

Voda

Prekurzory vybusnin

: Nie je na zozname

: Nie je pouzitelné.

Latky poskodzujliice ozénovu vrstvu (EU 2024/590)

Nie je na zozname.

Predchadzajuici informovany suhlas (PIC) (649/2012/EU)

Nie je na zozname.

perzistentnych organickych znec€istujucich latkach

Nie je na zozname.

Smernica Seveso

Tento vyrobok nie je kontrolovany podla smernice Seveso.

Medzinarodné predpisy

Zoznam podla Konvencie o bojovych chemickych latkach, Dolozka I, Il a lll Chemikalie

Nie je na zozname.

Montrealsky protokol

Nie je na zozname.

Stokholmska dohoda o perzistentnych organickych polutantoch

Nie je na zozname.

Rotterdamsky dohovor o udelfovani predbezného suhlasu po predchadzajicom ohlaseni (PIC)

Nie je na zozname.

UNECE Aarhusky Protokol o perzistentnych organickych polutantoch a t'azkych kovoch

Nie je na zozname.

15.2 Hodnotenie chemickej

bezpeénosti

: Pento produkt obsahuije latky, pre ktoré je este potrebné Hodnotenie chemicke;
bezpelnosti.

ODDIEL 16: Iné informacie

V' Indikuje informaciu, ktora sa od minulej verzie zmenila.

Skratky a akronymy

: ATE = Odhad akutnej toxicity

CLP = klasifikacia, oznacenie a balenie nariadenie (ES) 1272/2008

DMEL = Odvodena hladina, pri ktorej dochadza k minimalnemu ucinku

DNEL = Odvodena hladina, pri ktorej nedochadza k Ziadnemu uc&inku

EUH vyhlasenie = CLP-Specifické vyhlasenie o nebezpelenstve

N/A = Nie je k dispozicii

PBT = Perzistentny, bioakumulovatelny a toxicky

PNEC = Predpokladana koncentracia, pri ktorej nedochadza k ziadnemu G¢&inku
RRN = Registra¢né ¢islo REACH

SGG = Segregacna skupina

vPVvB = Velmi perzistentny a velmi akumulovatelny

Postup pouzity na odvodenie klasifikacie podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 [CLP/GHS]

Nie je klasifikovany(a).

Uplny text skratenych H-viet

Nie je pouZzitelné.

”

Uplny text klasifikacii [CLP/GHS]

Nie je pouZitelné.

Datum vydania/Datum revizie

: 25. Mar 2026 Datum predchadzajiuceho :26. Apr 2024 Verzia  :4.03
vydania
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ODDIEL 16: Iné informacie
IP346:

Mineralny olej Rafinaty su obsiahnuté neoznacené. Obsah polycyklickych aromatickych latok (PCA) je < 3% IP346
(DMSO extrakt).

Datum tlace(nia) : 25. Mar 2026

Datum vydania/ Datum : 25. Mar 2026

revizie

Datum predchadzajiceho 1 26. Apr 2024

vydania

Verzia : 403

Zodpovedné Meno : Product Stewardship Blaser Swisslube AG

Oznamenie pre gitatela
Pokial je nam zname, tato informacia je presna. Avsak ziadny z vyssie spomenutych dodavatelov alebo ich
poboéky nepreberaju zodpovednost’ za presnost’ alebo Uplnost’ tejto informacie.
Konecné uréenie vhodnosti materialu je celkom na rozhodnuti uzivatela. VSetky materialu predstavuju
nezname rizika a treba ich pouzivat’ s opatrnost’'ou. Aj ked’ niektoré rizika su tu popisané, nemézeme zarugéit,
Ze su to jediné, ktoré existuju.




